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El terreno de 3Ha donde se situa el proyecto se encuentra ubicado en el km. 2.5 de la via Samborondén, El terreno donde se implantara este proyecto se encuentra ubicado en el km. 2 ¥2 de la via
Samborondodn,

del Canton Samborondén en la provincia del Guayas. Sus limites son, al norte con el Centro Educativo
La Moderna (CEM), al sur con el conjunto residencial el Tormero del Rio, al Oeste con el Rio Daule y al
este con la Calle Sta. Maria.

En el grafico podemos ver como desde via principal (linea punteada) encontramos dos calles
vehiculares de doble sentido (lineas negras) que nos llevan al terreno, varios centros estudiantiles y
universitarios y a todo el sector residencial, debido a esto, en ciertos horarios existen atascamientos
(puntos rojos) donde el tiempo de espera puede ser de hasta 30 minutos segun los moradores.

Estos horarios son: - En la salida al trabajo de las personas que se junta con la entrada de los
estudiantes a los colegios, de 06:30 a 09:00. - Con la salida de los estudiantes del sector, de 12:00 a
14:00. - Con la llegada de las residentes del sector del trabajo, de 17:00 a 19:00.

Alo ya dicho anteriormente se afiade el flujo de los vehiculos que usan estas vias para entrar durante
todo el dia la UEES y la Plaza Comercial.

Dado el programa de necesidades del total de tres hectareas de drea se destinara una para el proyecto,
con un COS de 30%, un CUS de 1.2, con un maximo de 4 pisos y 20m de altura.

Los 1000m2 escogidos son los mas cercanos al rio. En el grafico podemos apreciar como esta hectarea
tiene 3 arboles samanes del lado del rio, y unos frondosos arboles del lado del CEM. Los vientos van del
sur-oeste al noreste, pero al estar pegado al rio, el viento atraviesa por todo el terreno de oeste a este,
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RESUMEN

La propuesta del Centro de Idiomas UCSG se desarrolla dentro de un terreno de
3Ha ubicado en el km. 2.5 de la via Samborondon, del Canton Samborondon en
la provincia del Guayas.

El objetivo del proyecto es disenar un edificio que contribuira a la formacion de
profesionales socialmente responsables con altas competencias linguisticas y mul-
ticulturales y, mas importante, generar espacios de encuentro, tanto dentro como
fuera de este, consiguiendo de esta manera que las personas puedan socializar,
hacer trabajos, y pasar el tiempo, sintiendo el centro de idiomas no como solo el
edificio donde vienen a estudiar si no donde vienen a convivir con otras personas.
Concebido a partir de un analisis con su diagnostico, responde a unas condicio-
nantes especificas del sector, para lograr las mejores decisiones en las soluciones
formales y funcionales, respetando el programa arquitectonico consignado por las
autoridades.

El volumen lo configura el patio central que se abre hacia el rio generando visua-
les desde toda la parte interior del proyecto, consiguiendo asi, con una sustrac-
cion central, una continuidad del acceso principal con el rio. Las areas academi-
cas, administrativas, sociales y de servicio estan dispuestas de tal manera que no
generan conflicto.

Dispone de tres modos de circulacion vertical, escaleras, ascensor y rampas en
las que se articulan los tres tipos de aulas con sus respectivos tipos de ensefianza
para consecuentemente lograr ser competitivos frente a los nuevos metodos de
aprendizaje via online.

Palabras clave:
ldiomas, Patio, Visuales, Disefio, Adaptacion, Ensenanza.

Xl

ABSTRACT

The UCSG language center proposal is developed witthin a 3Ha plot located at
the km. 2.5 of the Samborondon road, Samborondon canton, province of Guayas.

The objective of the project is to design a building that will contribute to the
training of socially responsible professionals with high linguistic and multicultural
competences and, more important, to generate meeting spaces, both inside and
outside of the building, procuring in this way the people can socialize, prepare as-
signments, and spend time, also using the language center not just as the building
where they learn, if not where they come to interact.

Envisaged from an analysis with its diagnosis, responds to specific constraints of
the sector, to achieve the best decisions in formal and functional solutions, res-
pecting the architectural program consigned by the authorities.

The volume is configured by the central courtyard that opens onto the river ge-
nerating visuals from the entire interior part of the project, thus achieving, with a
central subtraction, a continuity of the main access with the river. The academic,
administrative, social and service areas are arranged in a mode that they don't
generate conflict.

It includes three modes of vertical circulation, stairs, elevators and ramps in which
articulates the three types of classrooms with their respective types of teaching in
order to be competitive with the online learning new methods.

Keywords:
Languages, Courtyard, Visuals, Design, Conditioning, Instrucction.



CENTRO DE IDIOMAS UCSG
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1. Memoria descriptiva

11. Andlisis de condicionantes

Ecuador | Guayas Guayas | Samborondén Samborondon | Terreno

El terreno de 3Ha donde se situa el proyecto se encuentra ubicado en el km. 2.5 de
la via Samborondon, del Canton Samborondon en la provincia del Guayas. Sus limites
son, al norte con el Centro Educativo La Moderna (CEM), al sur con el conjunto resi-
dencial el Tornero del Rio, al Oeste con el Rio Daule y al este con la Calle Sta. Maria.

En el grafico podemos ver como desde la via principal (linea punteada) encontramos
dos calles vehiculares de doble sentido (lineas negras) que nos llevan al terreno, varios
centros estudiantiles y universitarios y a todo el sector residencial, debido a esto, en
ciertos horarios existen atascamientos (puntos rojos) donde el tiempo de espera puede
ser de hasta 30 minutos segun los moradores.

Estos horarios son:

- En la salida al trabajo de las personas que se junta con la entrada de los estudiantes
a los colegios, de 06:30 a 09:00.

- Con la salida de los estudiantes del sector, de 12:00 a 14:00.

- Con la llegada de las residentes del sector del trabajo, de 17:00 a 19:00.

A lo ya dicho anteriormente se afiade el flujo de los vehiculos que usan estas vias para
entrar durante todo el dia la UEES y la Plaza Comercial.

Rio Daule

Via Samborondon Km. 2.5

. Terreno . Comercio

Vivienda

Equipamiento

urbano
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JOSE CISNEROS

1. Memoria descriptiva

11. Andlisis de condicionantes

Dado el programa de necesidades del total de tres hectareas de area se destinara
una para el proyecto, con un COS de 30%, un CUS de 1.2, con un maximo de 4
pisos y 20m de altura.

Los 1000m2 escogidos son los mas cercanos al rio. En el grafico podemos apre-
ciar como esta hectarea tiene 3 arboles samanes del lado del rio, y unos frondosos
arboles del lado del CEM. Los vientos van del sur-oeste al noreste, pero al estar
pegado al rio, el viento atreviesa por todo el terreno de oeste a este, ademas, po-
demos ver el recorrido del sol en el solsticio de invierno (linea color amarilla) y en
el solsticio de verano (linea color naranja).

El terreno se encuentra rodeado de conjuntos residenciales, esto es dado porque
esa parte de la conurbacion de Guayaquil-Daule-Duran es considerada una ciudad
dormitorio, provocando que las personas en su mayoria usen vehiculos para movi-
lizarse a ir a su trabajo, ademas, al estar en ciudadelas, las personas en su mayoria
salen a los parques que estan dentro de ellas generando nlcleos sociales.

1.2. Diagnostico

Uno de los problemas es la congestion vehicular debido a que las vias son de dos
sentidos dejando solo un carril para moverse y a esto se une el hecho de que en
ciertos tramos internos, las personas dejan el vehiculo fuera de su casa, en la via,
dejando solo un espacio para poder circular, esto es lo que pasa en la via que se
encuentra aledana al terreno. Ademas, muchos de los padres que recogen a sus
hijos se quedan esperando que a que estos salgan lo que dificulta el paso de los
demas vehiculos a esas horas.

El rio,mas los arboles cercanos a este, hacen que el viento recorra todo el terreno,
generando asi un confort ambiental natural pese a que el terreno carezca de vege-
tacion.

Al ser un terreno plano, no necesita de nivelaciones, pero como esta cerca del rio,
lo mas probable es que el suelo sea expansible, por 10 que se necesitaria de una
cimentacion firme y adecuada para el proyecto.

Al tener residencias de un lado del terreno, es inevitable intentar conseguir el menor
registro visual hacia ese punto.

COS/CUS/Altura

Foto aérea del terreno.
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1. Memoria descripfiva
1.3. Tipologias

Ampliacion Universidad Catolica de
Santa Fe

Hall Alfred Lerner/Universidad de
Columbia

De los muchos proyectos que se analizaron |, son tres los que, considero, fueron una inspiracion para el proyecto.

El primero, la Ampliacion de la Universidad Catolica de Santa Fe (Argentina), donde los arquitectos Javier Mendiondo y Lucila
Gomez quisieron volver a presentar el Guadalupe de antafio donde existian patios centrales conectados a las calles y mucha
vegetacion. Una Fachada con parasoles, que ademas de ser un semi protector de los rayos del sol incidentes, son modeladores
de luz y sombra en las actividades que los estudiantes practiquen en el interior del edificio.

Segundo, el Hall Alfred Lemer en la Universidad de Columbia, amado por unos, odiado por otros, donde Bernard Tschumi tuvo
que encontrar la manera de unir una composicion neoclasica del siglo XIX, dado por la universidad, en el plan maestro historico
de la misma. Uso las lineas de los pisos y usando acero como sujecion uso la transparencia del vidrio para la permeabilidad
visual entre lo interior y lo exterior, ademas, anadio rampas y escaleras, dejando un gran espacio donde la luz entra.

Por ultimo, esto no es un proyecto arquitectonico, es mas un nuevo disefio de aulas con una nueva concepcion que se adapta
a lo que mencionare mas abajo sobre las nuevas formas de aprender idiomas. Estos nuevos modelos de aula, realizados en la
UPF Barcelona School of Management por Dear Design, se basan en convertir los pasillos en espacios de encuentro, las aulas
mas tradicionales en aulas de experimentacion y en habilitar grandes zonas comunes o puntos de encuentro entre el mundo

online y offline. Todo pensado para transformar la educacion en un modelo activo
de participacion, donde el aprendizaje practico basado en el reto del proyecto vy la
interaccion multidisciplinar entre los participantes, constituyen uno de sus principios
basicos.

14. Objetivos del proyecto

El objetivo del proyecto es disenar un edificio que funcione como Centro de Idiomas
para la UCSG ubicado en el terreno via a Samborondon. Este contribuira a la forma-
cion de profesionales socialmente responsables con altas competencias linguisticas
y multiculturales. Todo ello generado por sus capacitados docentes y un vinculo
Dear Design/ La UPF Barcelona School entre los espacios en el proyecto y la zona donde se implantara que permitira un
of Management aprendizaje mas ameno de los idiomas.
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1. Memoria descriptiva

15. Solucion funcional

El objetivo mas importante del proyecto
es generar espacios de encuentro, tanto
dentro como fuera de este, consiguiendo
de esta manera que las personas pue-
dan socializar, hacer trabajos, y pasar el
tiempo, sintiendo el centro de idiomas no
como solo el edificio donde vienen a es-
tudiar si no donde vienen a convivir con
otras personas.

. Para poder generar estos espacios, se
Aula tipo 1 aprovechan las terrazas que existen entre
los distintos tipos de aulas del proyecto
y el gran patio central, siendo este Ultimo
el generador de focos panoramicos al rio
y al proyecto.

El proyecto dispone de tres tipos de au-
las de idiomas, Estas corresponden a los
distintos tipos de metodos de ensefan-
za de la lengua como el “sugestopedia”
(aula tipo 1) que se basa en psicoterapia
comunicativa a traves de dibujos, jue-
gos, mimicas, traducciones, que nece-
sitan un espacio para ser practicados. El
“aprendizaje del lenguaje en comunidad”
(aula tipo 3) donde en grupos reduci-
dos se crea confianza permitiendo una
mejor comunicacion en la cooperacion
de correccion de errores y temores al
momento de hablar y/o escribir, y el cla- Axonometria Ter piso
sico metodo “intermediario” (aula tipo 2).

(Mato, 2011)
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1. Memoria descriptiva

15. Solucion funcional

Biblioteca/Aulas especiales

reste de la planta del proyecto. Nada mas entrar, nos topamos con informacion vy
control de catedra, y a su lado dos secretarias; detras de estos esta el banco de
informacion donde tambien sirve como bodega de almacenamiento para objetos
administrativos.

Frente a la entrada se encuentra la sala para treinta profesores, a su lado el/la asis-
tente del director del instituto y detras de ella/el la sala de sesiones conectada al
despacho del director. A la derecha de la entrada existe un pegueno espacio de
espera con sitio para para cafeteria, los despachos del coordinador administrativo
y academico con sus respectivas/os asistentes y bafios para mujeres y hombres
aptos para discapacitados.

La biblioteca contiene al banco de informacion para mas de seis mil libros, espacios
de estudio y las diferentes salas de grupos, todo esto en una doble altura, donde
SUS accesos a los dos pisos estan conectados por rampas.

Todas las aulas de idiomas y de estudios generales se abren desde los pasillos de
circulacion consiguiendo asi que el sol incida incida sobre estas y conseguir ilumi-
nacion natural y solo los laboratorios se encuentras mas encerrados ya que la luz del
sol al ser rebotada por las pantallas hace que la visualizacion de estas sea casi nula.

La circulacion vertical esta dada por la accesibilidad y decision de cualquier perso-
na, discapacitada o no, de recorrer y quedarse en los distintos espacios dentro del
edificio, esto se consigue con dos escaleras, un ascensor y un blogue de rampas
con el proposito de que cada uno este conectado a estos espacios de socializacion
y trabajo en grupo.

El area de servicio que cuenta con las aras de bodega general, un bafio para los trabajadores un vestidor y un cuarto de bo-
dega limpieza pequeno, se encuentra en la planta baja, del lado izquierda de la entrada cerca del ascensor para hacer uso de
este en caso tener que trasladar equipamientos entre pisos, ademas, cada piso cuenta con una pequeno cuarto de limpieza
que tambien sirve como bodega para cualquier implemento que se use en las distintas aulas de los pisos.

Y por ultimo, la cafeterla se encuentra cerca al rio, adyacente a la biblioteca, con acceso desde la plaza para evitar ruidos y
gue asi tenga una visual de toda el area verde del proyecto y del rio, dando la entrada a la cocina desde la via de servicio

que esta en la fachada sur.

1.6. Relacion contexto urbano

El proyecto se relaciona con el contexto
urbano a traves de su acceso principal
que no obstaculiza la vision y acerca-
miento al rio, adaptandose en planta a la
ubicacion de los samanes ya existentes
en el terreno.

Ademas, el registro visual hacia el con-
junto residental es casi nulo pese a te-
ner de ese lado la circulacion vertical por
rampas, entre estos dos se encuentra un
pequeno jardin con planteamiento con
un arbol que tape el registro visual, y ha-
cia la fachada del colegio, el registro se
da en el patio deportivo que se encuentra
detras de una linea arborea que no per-
mite ver.

1.7. Solucion ambiental

Se mantienen los tres arboles samanes
qgue se encuentran en el terreno, ademas
se plantaran nuevas especies autoctonas
con en los espacios publicos con el fin
de generar confort en los mismos.

El proyecto cuenta con quiebrasoles que
protegeran de la incidencia de los rayos
uv en sus fachadas mas criticas, que son
la del norte y el oeste.

5
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Memoria técnica

Cimentacion

AUn sin un estudio de suelo que nos verifigue el tipo de sedimentos sobre los que
el proyecto se edificara, dada la cercania al rio, nos hace suponer que sea posible
la existencia de capas limosas, que, junto con la altura del proyecto, deriva la pro-
puesta de una cimentacion por pilotaje de concreto, donde estos funcionarian por
friccion al estar embebidos hasta cierto punto en estratos blandos, llegando asi, tras
un analisis de suelo mas exhaustivo, a una capa firme donde se asentara la punta
para la sustentacion de fuerzas.

Estructura

Sobre la cimentacion se apoyaran columnas rodeadas por, una capa de acero es-
tructural A50 de tres centimetros de espesor rellenos de concreto, con una medida
de 30 cm x 50 cm. Para el conjunto estructural, se usa un sistema aporticado con
vigas | metalicas de 40cm x 20 cm enganchadas y soldadas con platinas a las co-
lumnas.

Losa

El tipo de losa que se usara en todos los niveles es, Novalosa compuesta por 5mm
de acero galvanizado y 160mm de espesor de cemento, con una capa intermedia
de una malla electrosoldada a 2,5cm de la primera mencionada.

Pisos interiores

Para el recubrimiento del suelo en los pasillos y aulas se usara porcelanato mate,
mientras que para los banos se usara porcelanato antideslizante. Para las areas de
bodega/cuerto de limpieza por piso, se usara hormigon pulido.

Pisos exteriores
Los pisos del area exterior seran de hormigon pulido, para la entrada, cafeteria,y
acceso de servicio, y de piso petreo pigmentado, para las areas de jardin.

Ventanas

Las ventanas fijas del proyecto son de piso a techo en las fachadas norte y estas
contienen una camara de aire aislante, se sujetan por medio de perfiles de aluminio.
Para las ventanas que dan al patio central, se sujetan desde el antepecho hasta el
techo, siendo estas abatibles por medio de perfileria de aluminio.

Puertas

El proyecto cuenta con puertas de madera abatibles con un vidrio de registro para
poder revisar el interior, en diferentes medidas, desde 0./m a 1,0m de ancho por
2m de alto. Con puertas de vidrio de 1.0m enganchadas en mamparas de aluminio
y puertas corredizas tanto de vidrio como de madera con 0.9m de recorrido.

Envolvente

Para disminuir la incidencia del sol en las aulas mas propensas dado el diagrama
solar, se propone una fachada con quiebrasoles de madera de Guasango dada su
cualidad de resistencia y color.

La fachada esta formada por un perfil metalico en C de 4 metros, empernado con
platinas a las vigas |, que sujetara dos tablones de madera en vertical, estos a su vez
se uniran tablones horizontales por medio de clavijas de acoplamiento, repitiendo el
méetodo por todo el largo de la fachada.

Mamposteria

Se usaran blogues de hormigon de 40cm x 20cm x 10cm para todo el proyecto.
En el caso de los pasamanos de las zonas de trabajo en los pisos superiores, se
fundiran junto con la losa aprovechando asi la malla electrosoldada del piso para
evitar que se desplome hacia el patio.
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Conexion visual al rio

Mediante la sustraccion de un volumen
al edificio, se generara un acceso directo
al rio, para mantener la continuidad del
terreno con el entorno.

Jerarquia de volimenes

Se buscara generar jerarquias en los dis-
tintos volumens del proyecto.

Pafio central

Se buscara la relacion con el rio gene-
rando un patio central para conectar los
espacios libres del proyecto con el rio.

Circulacion vertical

El proyecto contara con distintos tipos de
circulacion vertical para los estudiantes.

N .'—N‘

Division de programa

Se dividira el programa para un mejor
funcionamiento espacial.

~ "

a7

Proteccion solar

El proyecto dispondra de fachadas es-
peciales donde mas incida el sol para
proteccion de los estudiantes.
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PARTIDO ARQUITECTONICO

Infegracion patio cenfral / rio

Jerarquia de volumenes

Division del programa

Circulacion vertical

Proteccion del sol

Conexion visual al rio
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SECCION CONSTRUCTIVA #1
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Junta antisismica entre bloques
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Junta antisismica entre bloques

Dabido a la forma del volumen, y dado que el proyecto se encuentra en un area de sismos recurrentes, es necesario el uso de sistemas estructurales que prevengan el

desplome del proyecto ante estos catastroficos casos.

| volumen en tres bloques estructurales diferentes mediante un metodo llamado juntas s

dientemente para las fuerzas de corte que sufren las estructuras en los sismos.

I

, S€ Separo e

Para ello
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Instalacion de la circulacion vertical y

estructura de entrada.

Anclaje de las vigas piso por piso a las

columnas.

Anclaje de las columnas a la cimenta-

cion.

Uso de pilotaje para la cimentacion.
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Instalacion de revestimiento de fachada.

Levantamiento de muros de vidreo,

Levantamiento de paredes.

Armado de losas de todos los pisos.

ventanas y pasamanos de todas todo el

edificio.
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CRITERIOS DE INSTALACIONES

Aguas lluvias

La losa de cubierta se ha divido en panos con puntos centrales donde se situara
los puntos de bajante pluvial por sumideros, la pendiente alrededor de estos es de
un dos porciento.

Instalaciones Elécftricas

La distribicion al proyecto de la red eléctrica se da desde la red publica, ubica-
da en la calle Sta. Maria, pasa por cuarto de maquinas del edificio, ubicado en la
planta baja con acceso desde la fachada sur, distrubuyendose por el edificio por
cableado escondiendose entre la losa y el tumbado falso.

Confrol y seguridad

El proyecto contara con un sistema de videovigilancia (CCTV) para proteccion legal
de profesores y estudiantes, para ayudar en caso de sinistro o robo y control la-
boral.

Aguas servidas

Los banos se encuentran ubicados en una misma bajante de aguas servidas para
facilitar su desalojo. Los malos olores son extraidos por las ventanas colocadas en
la parte lateral de estos.

Aguas servidas

Los bafios se encuentran ubicados en una misma bajante para facilitar su desalojo.

Los malos olores son extraidos por las ventanas colocadas en la parte lateral de
estos.
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socializar, hacer trabajos, y pasar el tiempo, sintiendo el centro de idiomas no como solo el edificio donde
vienen a estudiar si no donde vienen a convivir con otras personas.

Concebido a partir de un analisis con su diagnostico, responde a unas condicionantes especificas del
sector, para lograr las mejores decisiones en las soluciones formales y funcionales, respetando el programa
arquitectonico consignado por las autoridades.

El volumen lo configura el patio central que se abre hacia el rio generando visuales desde toda la parte
interior del proyecto, consiguiendo asi, con una sustraccion central, una continuidad del acceso principal
con el rio. Las areas académicas, administrativas, sociales y de servicio estan dispuestas de tal manera que
no generan conflicto.

Dispone de tres modos de circulacion vertical, escaleras, ascensor y rampas en las que se articulan los tres
tipos de aulas con sus respectivos tipos de ensefianza para consecuentemente lograr ser competitivos frente
a los nuevos métodos de aprendizaje via online.
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